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1 Sigurnost

1.1 Namjenska uporaba

U slu€aju nestrucne ili nena-
mjenske uporabe moze doci do
opasnosti do tjelesnih ozljeda

i opasnosti po zivot korisnika

ili tre¢ih osoba, odn. ostecenja
proizvoda i drugih materijalnih
vrijednosti.

Spremnik tople vode

VIH Q 75/2 B je predviden za
pripremu pitke vode zagrijane
do maksimalno 85 °C u ku-
¢anstvu ili poduzecu u svrhu
uporabe. Proizvod je predviden
za kombinaciju s uredajem za
grijanje u sustavu centralnog
grijanja.

Spremnik tople vode

VIH QL 75/2 B je predviden

za pripremu pitke vode zagri-
jane do maksimalno 75 °C u
kuéanstvu ili poduzecu u svrhu
uporabe. Proizvod je predviden
za kombinaciju s uredajima za
grijanje koji zagrijavaju vrucu
vodu i vodu za pi¢e u sustavima
centralnog grijanja.

Namjenska uporaba obuhvaca:

— pridrzavanje prilozenih uputa
za uporabu proizvoda te svih
drugih komponenata postroje-
nja

38

— postivanje svih uvjeta za in-
spekciju i odrzavanje navede-
nih u uputama.

Neka druga vrsta uporabe od
one koja je navedena u ovim
uputama ili uporaba koja prelazi
granice ovdje opisane uporabe
smatra se nenamjenskom. U
nenamjensku uporabu ubraja
se i svaka neposredna komerci-
jalna i industrijska uporaba.

Pozor!

Zabranjena je svaka zlouporaba
uredaja.

1.2 Opceniti sigurnosni
zahtjevi

1.2.1 Opasnost zbog

pogresSnog rukovanja

Pogresnim rukovanjem mozete

ugroziti sebe i druge te prouzro-

Citi materijalnu Stetu.

» Procitajte pozorno ove upute
i sve vazece dokumente, po-
sebno poglavlje "Sigurnost" i
upozoravajuce napomene.

» Provedite one aktivnosti koje
su navedene u prilozenim
uputama za koristenju.

1.2.2 Opasnost po zivot zbog
preinaka proizvoda ili
prostora oko proizvoda

» Nemoijte uklanjati, premostiti
ili blokirati sigurnosne ure-
daje.
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» Nemojte vrsiti nikakve ma-
nipulacije na sigurnosnoj
opremi.

» Nikada nemojte unistavati ili
uklanjati plombe na sastav-
nim dijelovima.

» Nemojte vrsiti nikakve pro-
mjene:

— na proizvodu

— na dovodima vode i struje

— na sigurnosnom ventilu

— na odvodnim vodovima

— na gradevinskom objektu
koje mogu utjecati na po-
gonsku sigurnost proizvod

1.2.3 Materijalne Stete zbog
propusna mjesta

» Pazite na to da na priklju¢nim
vodovima ne dode do meha-
ni¢kog naprezanja.

» Na cjevovode nemoijte vjesati
nikakve terete (npr. odjecu).

1.2.4 Postupanije pri
propustanju
» U slucaju propustanja na po-
strojenju, odmah zatvorite za-
porni ventil za hladnu vodu.
» Prepustite ovlastenom servisu
otklanjanje propusnosti.
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1.2.5 Opasnost od ozljeda i
rizik od materijalne Stete
uslijed nepravilnog ili
neizvrSenog odrzavanja i
popravka

» Nikada nemojte sami poku-
Savati provoditi radove odr-
Zavanija ili popravke svojeg
proizvoda.

» Uklanjanje smetnji i oStece-
nja odmah bi trebao provesti
ovlasteni serviser.

» Pridrzavajte se zadanih inter-
vala za radove odrzavanja.
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2 Napomene o dokumentaciji

2 Napomene o dokumentaciji

2.1 Postivanje vazeée

dokumentacije

» Obvezno obratite pozornost na sve
upute za uporabu koje su prilozene uz
komponente sustava.

2.2 Cuvanje dokumentacije

» Sacuvajte ove upute za rukovanje, kao i
svu vazeéu dokumentaciju kako biste ih
mogli koristiti i dalje.

2.3 Podrudje vazenja uputa

Ove upute vaze isklju€ivo za sljedece proi-
zvode:

Broj artikla proizvoda

0010025312,
VIHQ75/2B 0010025313
VIH QL 75/2 B 0010025314

3 Opis proizvoda

3.1 Konstrukcija proizvoda
<
¢ R
< =)
@(g/\ﬁ e
\\\’é>/
1 Povratni vod 2 Prikljucak za
spremnika hladnu vodu
40

Nazuvak za
odzracdivanje
cijevne spirale
(samo VIH

Q 75/2 B)

6 Polazni vod
spremnika

VIH Q 75/2 B: Proizvod je indirektno grijani
spremnik tople vode.

VIH QL 75/2 B: Proizvod je laminirani
spremnik.

Spremnici tople vode izvana su opremljeni
toplinskom izolacijom. Posuda spremnika
tople vode napravljena je od emajliranog
Celika. Kao dodatnu zastitu od korozije,
posuda im magnezijsku zastitnu anodu.

3 Priklju¢ak za to- 5
plu vodu
4  Tipska plogica

3.2 Tipska plo€ica

Tipska plocCica se nalazi sa donje strane
proizvoda.

3.21VIHQ75/2B,VIHQL 75/2 B

Podatak na tipskoj | Znacenje

plocici

VIHQ75/2B Oznaka tipa

E_ Spremnik

g Izmjenjiva¢ topline
—

) Laminarni spremnik
Vs 1] Nazivni volumen
V]

PD maks [KW] maksimalna trajna

snaga tople vode
maksimalni radni tlak

Pmaks [Mpa(bar)]

sustava

P [Mpa(bar)] maksimalni radni tlak
tople vode

Tmaks [°C] maksimalna radna
temperatura

A [m?] Povrsina izmjenjivaca

topline
Potro$nja energije za
stanje spremnosti

qB.S [KWh/24h]
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Podatak na tipskoj | Znacenje

plocici

P1 [kW] Trajna snaga

V [m3h] Trajna snaga tople

vode

Procitati upute!

(il

Bar kod sa serijskim
brojem:

7. - 16. znamenka: broj
artikla

3. - 6. znamenka: da-
tum proizvodnje

Serial-No. 21054500100028300006000001N4.
21054500100028300006000001N4

— 3. -4.znamenka:
godina

— 5. -6. znamenka:
tjiedan

EN12897:2016 Norma za ispunjavanje

zakona

3.3 CE oznaka

q

CE-oznakom je dokumentirano da proi-
zvodi sukladno tipskoj plocici ispunjavaju
osnovne zahtjeve vazecih smjernica.
Uvid u izjavu o sukladnosti moguce je do-
biti kod proizvodaca.

4 Rad
4.1 PodeSavanje temperature tople
vode

» Podesite temperaturu tople vode na
uredaju za grijanje ili regulatoru.
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Rad 4
5 CiSéenje proizvoda
» Oplatu Cistite vlaznom krpom natoplje-
nom u otopini vode s malo deterdzenta
koji ne sadrzi otapala.
» Nemojte Koristiti rasprSivace, sredstva
za ribanje, sredstva za pranje posuda

ili sredstva za CiScenje koja sadrze ota-
pala ili klor.

6 Odrzavanje

Preduvijet za trajnu pogonsku spremnost
i sigurnost, pouzdanost i dugi zivotni vijek
vaSeg proizvoda predstavlja redovno odr-
zavanje od strane ovlastenog servisera.

» Osigurajte da ovlasteni serviser jednom
godisnje provede odrzavanje sigurno-
snog ventila.

» Neka ovlasteni serviser nakon 2 godine
od pustanja u rad spremnika tople vode
jednom godis$nje provede odrzavanje
magnezijske zastitne anode.

Ako je magnezijska zastitna anoda istro-
Sena 60 %, onda ovlasteni serviser mora
zamijeniti magnezijsku zastitnu anodu.
Ako pri zamjeni magnezijske zastitne
anode utvrdi prljavstinu u posudi, ovlasteni
serviser bi trebao isprati posudu.

7 Recikliranje i zbrinjavanje
otpada

» Zbrinjavanje ambalaze prepustite struc-
nom instalateru kaoji je instalirao uredaj.

mmm Ako je proizvod obiljezen sljedecom

oznakom:

» U tom slucaju nemojte odlagati proizvod
u kuéni otpad.

» Umijesto toga predajte proizvod na mje-
stu za skupljanje elektri¢nih i elektronic¢-
kih starih uredaja.

41



8 Stavljanje proizvoda izvan pogona za stalno

mmm Ako proizvod sadrzi baterije ozna-

¢ene ovim znakom, onda baterije mogu

sadrzati supstance Stetne po zdravlje ili

okolis.

» U tom slucaju odlozZite baterije na mje-
stu za skupljanje baterija.

8 Stavljanje proizvoda izvan
pogona za stalno

» Pobrinite se o tome da stavljanje proi-
zvoda izvan pogona provede ovlasteni
serviser.

9 Jamstvo

Informacije o jamstvu proizvodaca pronadi
¢ete u Country specifics.

10 Servisna sluzba za korisnike

Podatke za kontakt nase servisne slu-
zbe za korisnike pronaci ¢ete ne straznjoj
strani ili na nasoj internetskoj stranici.
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22 SK, Slovaska

21.2 Servisna sluzba

Uporabnik je za prvi zagon naprave in po-
trditev garancijskega lista dolzan poklicati
pooblas&eni Vaillant servis. V nasprotnem
primeru garancija ne velja. Vsa eventuelna
popravila na aparatu lahko izvaja izklju¢no
Vaillant servis.

Popis pooblas&enih serviserjev lahko do-
bite na Zastopstvu Vaillanta v Sloveniji:

Vaillant d.o.o.

Dolenjska c. 242 b

1000 Ljubljana

Tel. 01 28093 40

Tel. 01 28093 42

Tel. 01 28093 46

Tehniéni oddelek 01 28093 45
Fax 01 28093 44
info@vaillant.si
www.vaillant.si

Ali na internet strani:
Internet: http://www.vaillant.si

22 SK, Slovaska
— Slovakia —

22.1 Zaruéné podmienky

Na vSetky dodavané vyrobky poskytujeme
zaruku 36 mesiacov odo dna uvedenia

do prevadzky, maximalne 42 mesiacov
odo dfia predaja koneénému uzivateiovi.
Predpoklady uznania zaruky su jasne defi-
nované v zaruénom liste, ktory sa pridava
ku kotlu a zédkaznik musi byt’ o zaru¢nych
podmienkach pri kipe oboznédmeny.

Kotol musi byt’ spusteny servisnym
technikom, ktory ma osvedc&enie na
zaklade absolvovaného skolenia. Infor-
macie na tel.Cisle: 0850 211711 alebo na
www.vaillant.sk
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22.2 Servisna sluzba zakaznikom

Sluzby zakaznikom su poskytované po
celom Slovenku. Zoznam servisnych par-
tnerov je uvedeny na internetovej stranke
www.vaillant.sk.

Zakaznicka linka: +42134 6966 128

23 Supplier

231 AT

Vaillant Group Austria GmbH
Clemens-Holzmeister-Stralte 6

1100 Wien

Telefon 05 7050

Telefax 05 7050 1199

Telefon 05 7050 2100 (zum Regionalta-
rif Osterreichweit, bei Anrufen aus dem
Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife -
nahere Information erhalten Sie bei Ihrem
Mobilnetzbetreiber)

info@vaillant.at

termin@yvaillant.at

www.vaillant.at
www.vaillant.at/werkskundendienst/

23.2 BA

Vaillant d.o.o.
Zvornicka 9

BiH Sarajevo

Tel. 0336106 35
Fax 033 6106 42
vaillant@bih.net.ba
www.vaillant.ba

23.3 BE

N.V. Vaillant S.A.

Golden Hopestraat 15

B-1620 Drogenbos

Tel. 2 3349300

Fax 2 3349319

Kundendienst / Service aprés-vente / Klan-
tendienst 2 3349352

info@vaillant.be

www.vaillant.be
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